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Herzlich Willkommen ! Bienvenue !

Des murailles imposantes,
une coopération sans frontières

Das Oberrheintal beherbergt mit fast tausend Burgen

eine beeindruckende mittelalterliche Burgenlandschaft,

die in großen Teilen auch heute noch in Form von Rui-

nen wahrzunehmen ist. 36 Partner aus dem Elsass, der

Pfalz, Baden-Württemberg und der Nordwestschweiz

arbeiten im grenzüberschreitenden Projekt „Châteaux

rhénans – Burgen am Oberrhein“ zusammen, um die-

ses Erbe zu erforschen und aufzuwerten. Dank einer

europäischen Kofinanzierung in Höhe von 2,9 Mio. € im

Rahmen des Programms „INTERREG Oberrhein“ haben 

diese Partner insbesondere im Bereich der Forschung

gearbeitet, um dieses gemeinsame Erbe durch ar-

chäologische, historische und literarische Forschungen

besser kennen zu lernen.

Mächtige Mauern,
grenzenlose Zusammenarbeit

Spuren, Schätze, Sagen:
Burgen am Oberrhein
Vestiges, trésors, légendes :
Châteaux rhénans

La vallée du Rhin supérieur abrite près de mille châ-

teaux, formant un impressionnant paysage fortifié

médiéval, dont une grande partie est encore visible au-

jourd’hui sous forme de ruines. 36 partenaires d’Alsace,

du Palatinat, du Bade-Wurtemberg et du nord-ouest

de la Suisse collaborent dans le cadre duprojet trans-

frontalier « Châteaux rhénans – Burgen am Oberrhein »

afin d’étudier et de valoriser ce patrimoine. Grâce à un 

cofinancement européen de 2,9 millions d’euros dans 

le cadre du programme « INTERREG Rhin supérieur », 

ces partenaires ont particulièrement œuvré dans le

domaine de la recherche pour mieux connaître ce pa-

trimoine commun au travers d’études archéologiques, 

historiques et littéraires. www.chateaux-rhenans.eu

Mehr zu dem Projekt

"Châteaux rhénans –  

Burgen am Oberrhein"

En savoir plus sur le projet

« Châteaux rhénans –  

Burgen am Oberrhein »

Kofinanziert von 
der Europäischen Union
Cofinancé par 
l’Union Européenne

Oberrhein | Rhin Supérieur

Interreg Rhin Supérieur/Oberrhein • Co-branding

PROJET CHÂTEAUX RHÉNANS / BURGEN AM OBERRHEIN 92023

→ Guide d’utilisation du logo Interreg Rhin Supérieur à l’usage des bénéficiaires

→ Leitfaden zur Verwendung des Logos von Interreg Oberrhein für die Begünstigten des Programms

CHARTE GRAPHIQUE / GRAFIKCHARTA

POSITION DU LOGO
En association avec d’autres logos (celui du projet, ceux des institutions 
partenaires), le logo doit conserver une « place de choix » sur le support 
pour être bien visible (par exemple : au même niveau que le logo du projet 
ou de son porteur, ou en première ligne dans le cas d’un bloc comprenant 
les logos de l’ensemble des partenaires). 

TAILLE DU LOGO
En association avec d’autres logos, l’emblème de l’UE au sein du logo 
(et non le logo dans son ensemble) aura au moins la même taille, mesurée 
en hauteur ou en largeur, que le plus grand des autres logos figurant 
sur le support.

POSITIONIERUNG DES LOGOS
In Verbindung mit anderen Logos (dem Logo des Projekts, den Logos der
Partnerinstitutionen) muss das Logo an einer „herausgehobenen Stelle“ 
verbleiben, um gut sichtbar zu sein (zum Beispiel: auf derselben Höhe 
wie das Logo des Projekts bzw. des Projektträgers oder in der ersten Zeile 
im Falle eines Blocks mit den Logos aller Partner). 

GRÖSSE DES LOGOS
In Verbindung mit anderen Logos muss das EU-Emblem im Logo 
(und nicht das Logo insgesamt) mindestens genauso hoch bzw. breit 
sein wie das größte der anderen Logos auf dem Informationsträger.

1 cm minimum

1,5 cm

> Guide d’utilisation (PDF)
> Leitfaden zur Verwendung (PDF)

BURGEN SCHLÖSSER ALTERTÜMER
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Wanderausstellung

Exposition itinérante
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Spuren, Schätze, Sagen:
Burgen am Oberrhein 

Vestiges, trésors, légendes :
Châteaux rhénans

Änderungen vorbehalten. Stand: August 2025 
Sous réserve de modifications. État actuel : août 2025 
Quellenangabe / références: C.F. Gamio; GDKE, E. Fischer; F. Abigaël 
(Vouivre); J. Rothmueller (Wasenburg)

30.08.–28.09.2025 Villa Ludwigshöhe, 
Edenkoben, Rheinland-Pfalz (D) 

16.10.–28.11.2025 Hôtel d’Alsace 
(Collectivité européenne d’Alsace), Strasbourg (F)

Ab Saisoneröffnung 2026 Burg Rötteln, 
Lörrach, Baden-Württemberg (D)

www.chateaux-rhenans.eu

info@chateaux-rhenans.eu

Wir danken den leihgebenden Institutionen:
Nous remercions les prêteurs :

Archäologisches Landesmuseum Baden-Württemberg
Centre de Conservation et d'étude d'Alsace 
Dreiländermuseum Lörrach
Landesamt für Denkmalpflege Baden-Württemberg
Generaldirektion Kulturelles Erbe Rheinland-Pfalz, Direktion Landesarchäologie 
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Das Projekt:
- Mächtige Mauern,
- grenzenlose Zusammenarbeit

Das Oberrheintal beherbergt mit fast tausend Burgen 
eine beeindruckende mittelalterliche Burgenlandschaft, 
die in großen Teilen auch heute noch in Form von Rui-
nen wahrzunehmen ist. 36 Partner aus dem Elsass, der 
Pfalz, Baden-Württemberg und der Nordwestschweiz ar-
beiten im grenzüberschreitenden Projekt „Châteaux rhén-
ans – Burgen am Oberrhein“ zusammen, um dieses Erbe 
zu erforschen und aufzuwerten. Dank einer europäischen 
Kofinanzierung in Höhe von 2,9 Mio. € im Rahmen des 
Programms „INTERREG Oberrhein“ haben diese Partner 
insbesondere im Bereich der Forschung gearbeitet, um 
dieses gemeinsame Erbe durch archäologische, histori-
sche und literarische Forschungen besser kennen zu lernen.

Le projet :
- Des murailles imposantes,
- une coopération sans frontières

La vallée du Rhin supérieur abrite près de mille châte-
aux, formant un impressionnant paysage fortifié médié-
val, dont une grande partie est encore visible aujourd’hui 
sous forme de ruines. 36 partenaires d’Alsace, du Palati-
nat, du Bade-Wurtemberg et du nord-ouest de la Suis-
se collaborent dans le cadre du projet transfrontalier « 
Châteaux rhénans – Burgen am Oberrhein » afin d’étudier 
et de valoriser ce patrimoine. Grâce à un cofinancement 
européen de 2,9 millions d’euros dans le cadre du pro-
gramme « INTERREG Rhin supérieur », ces partenaires ont 
particulièrement oeuvré dans le domaine de la recherche 
pour mieux connaître ce patrimoine commun au travers 
d’études archéologiques, historiques et littéraires.

Die Wanderausstellung bietet Einblicke in: 

• Ergebnisse von archäologischen Maßnahmen auf der
Ödenburg (Elsass), Burg Rötteln (Baden) sowie
umfangreiche Analysen von Grabungen in der Südpfalz

• Mittelalterliche Objekte aus den Bereichen Alltag,
Bewaffnung, Ernährung, Handwerk und Spiel 

• Mythen und Legenden von Burgen am Oberrhein
zum Lesen und Hören

• Burgen des Oberrheins in Druckgrafiken
aus der Zeit der Romantik

• Drachen, Riesen, Nixen: Siegerbilder der
Zeichenwettbewerbe 2023–2025

• Interaktives Medienangebot „Die Burg im Mittelalter“
für Kinder

L’exposition itinérante offre un aperçu de :

• Résultats des opérations archéologiques à l’Œdenbourg
(Alsace), au château de Rötteln (Bade), ainsi qu’une
analyse des fouilles dans le Palatinat du Sud

• Objets médiévaux de valeur dans les domaines de la
vie quotidienne, de l’armement, de l’alimentation,
de l’artisanat et du jeu

• Mythes et légendes des châteaux rhénans à lire et à
écouter

• Gravures des châteaux rhénans pendant le
Romantisme

• Dragons, géants, nixes : des illustrations des gagnants
du concours de dessin 2023-2025

• Offre média interactive pour enfants : « Le château
au Moyen Âge »




